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PREDMLUVA

/ niha Don Quijote de la Mancha je urCena pro Spanél-
Stinafe-zacatecniky (arovné A1/A2), ktefi si chtéji
» zabavnou formou zlepsit své jazykové dovednosti.
Naleznete v ni sedm kapitol, které vypraveéji o putovani zna-
mého rytife. Publikace ma studentim pomoci rozsifit slovni
zasobu a procvicit si tvofeni minulého ¢asu prostého z pfi-
tomného ¢asu prostého. Diky zrcadlovému prekladu je moz-
né pohodIné sledovat Spanélsky i ¢esky text. Pfibéh je navic
obohaceny o dobové a lokdIni informace. Na konci je pro vas
pfipravenych pét kratkych cviceni, které se vztahuji k pfibé-
hu a diky nimZ si mnohé zopakujete. Uzijte si dobrodruzné
Cteni!



LOS PRINCIPALES PERSONAJES

Don Quijote de la Mancha es un hidalgo
loco que quiere ser un caballero peregrino.

Sancho Panza es un vecino,
campesino y sobre todo es-
cudero de Don Quijote.

Rocinante es el caballo de Don
Quijote.

Dona Dulcinea es la dama que ocupa el
corazén de Don Quijote.



OTROS PERSONAJES

El cura es del pueblo de Don Qujote
y le quiere llevar al camino correcto.

Dorotea es la mujer de Don Fernan-
doy cuando esta con Don Quijote se
hace pasar por la reina Micomicona.
Don Fernando es el marido de Do-
rotea.

El Vizcaino es el guardaespaldas de la dama de Vizcaya.

El tabernero es el duefio de la posada de la que Don Quijote
piensa que es un castillo.

Los Pastores vigilan los rebafos de ovejas y carneros.
Bachiller Sansén Carrasco se hace pasar por El Caballero
del Bosque.

Tomé Cecial es vecino de Sancho Panza y se hace pasar por
el escudero del Caballero del Bosque.



HLAVNI POSTAVY

Don Quijote de la Mancha je poblaznény
Slechtic, ktery chce byt potulnym rytifem.

Sancho Panza je soused,
sedlak a predevsim zbrojnos
Dona Quijota.

Rocinante je kit Dona Quijota.

Dona Dulcinea je ddma, kterou ma Don
Quijote ve svém srdci.



DALSI POSTAVY

Farar je z vesnice Dona Quijota a chce
Slechtice pfivést na spravnou cestu.

Dorotea je Zzena Dona Fernanda.
Kdyz je s Donem Quijotem, vydava
se za kralovnu Micomiconu.

Don Fernando je manzel Dorotei.

Biskajec je ochrancem damy z Biskajska.

Hospodsky je majitel hospody, o které si Don Quijote mysli,
Ze je to hrad.

Pastyfi hlidaji stada ovci a skopcu.

Bakalar Sanson Carrasco se vydava za Lesniho rytire.
Tomé Cecial je soused Sancha Panzy a vydava se za zbrojno-
Se Lesniho rytite.



CAPITULO .

Cual describe el estado y estilo de vida del famoso hidalgo*
Don Quijote de la Mancha.

n un lugar de la Mancha, de cuyo nombre no quiero

acordarme, vivié no hace mucho tiempo un hidalgo.
wmd) |3 famlia de nuestro hidalgo era aquella de las que
tuvieron en su escudo una espada, un caballo flaco y un pe-
rro cazador.

Su almuerzo tipico era con frecuencia el vacuno, menos
el cordero y para cenar la carne fria con especias. Los viernes
almorzaba lentejas, los sdbados tocino con huevos y los do-
mingos una perdiz para mejorar el menu. Por eso los domin-
gos gastaba la mayor parte del dinero.

Con el resto pagaba su ropa. Un abrigo, un pantalén y
zapatos. Todo de terciopelo negro para los domingos y dias
festivos. Los dias entre semana vestia con ropa de tela case-
ra. En su casa tuvo una criada con mas de cuarenta anos, una
sobrina con menos de veinte afos y un criado que le cuidaba
su caballo viejo y que también trabajaba como jardinero.

Nuestro hidalgo tenia alrededor de cincuenta afos, una es-
tatura fuerte y cara muy delgada. Le gustaba madrugar y cazar.

* El hidalgo znamena v prekladu: slechticky, urozeny (z nizsi
slechty), také rytirsky, uslechtily, slechetny (¢in apod.), slech-
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l. KAPITOLA

Kterd popisuje stav a zplisob Zivota zndmého rytire
Dona Quijota de La Mancha.

H" a jednom misté v La Manche, na jehoZ jméno si ne-
chci vzpomenout, Zil pfed nedavnem jeden Slechtic.

Rodina naseho rytite byla z téch, které mély ve svém
erbu me¢, vyhublého koné a loveckého psa.

Jeho obvyklym obédem bylo nejcastéji hovézi maso,
méné skopové, a k veclefi studené maso s korfenim. Patky
obédval ¢ocku, soboty slaninu s vejci a o nedélich koroptev
pro zlepseni jidelnicku. Proto o nedélich utratil vétsinu pe-
néz.

Zbytkem platil své obleceni. Kabat, kalhoty a boty. Vsech-
no z ¢erného sametu na nedéle a svatky. V3edni dny si oblé-
kal 3aty z domdci latky. Ve svém domé mél sluzebnou starsi
Ctyficeti let, netef mladsi dvaceti let a sluhu, ktery se staral

o jeho starého koné a také pracoval coby zahradnik.

Nas slechtic mél okolo padesati let, statnou postavu
a velmi Stihly obli¢ej. Rad brzy vstaval a chodil na lov.



Los escritores famosos decian que se llamaba Don Qui-
jada o Don Quesada pero sin llegar a un acuerdo. Nosotros
vamos a pensar que se llamaba Quijana aunque no es lo mas
importante de ésta historia.

Lo importante es que este hidalgo se dedicaba en su
tiempo libre (practicamente todo el afno) a leer libros. Sus
libros hablaban de aventuras de caballeros* valientes y los
leia con tantas ganas y pasién que casi se olvidaba del man-
tenimiento de su hacienday de cazar.

* El caballero znamena v prekladu rytiF (pfislusnik vyssi slech-

ty), ddle také kavalir, dZzentimen, pdn (zdvofilé osloveni
v dnesni dobé).
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